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Cha robh am Prionnsa I van idir toilichte. 

Bha moron dheideagan aige 

ach cha robh e airson cluich leotha. 

"Saoil de ni mi an-diugh?" thuirt e. 
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Direach an uair sin thainig a' bhanrigh 

agus thuirt i, "Tha dannsa gu bhith againn sa 

chaisteal. Nach cuir thu ort do shlapagan dannsa." 

"Am feum mi?" dh'fhaighnich am Prionnsa Ivan. 

"Feumaidh," ars a' bhanrigh, "agus feuch gum bi 

thu coir oir tha an t-Iarla Greannach a' tighinn." 



Cha robh I van air a dhoigh. 

"Cha toil learn an t-Iarla Greannach," thuirt e, 

"agus cha toil learn dannsa." 

Ach chaidh e dhan phreas a choirnhead 

airson a shla pagan dannsa. 
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Thug e an aire do bhaga gorm. 

Bha sgriobhadh air a' bhaga, 'Na fosgail'. 

"De tha am broinn a' bhaga?" ars am 

Prionnsa Ivan, agus chuir ea lamh dhan bhaga. 

An sin bha sla pagan eireachdail. 

"Seo na slapagan a fhreagras ormsa!" ars esan, 

agus chuir e air iad. 
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Ach cho luath 's a chuir e air na slapagan, 

thoisich a chasan a' dannsa! 

"Stadaibh a chasan!" ars am Prionnsa I van, 

ach cha stadadh na slapagan. B' e slapagan 

seunta a bha annta. 
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Thug an t-searbhant a lamh dhan Phrionnsa I van 

ach cha do stad sin an dannsa. Thug na slapagan 

air an t-searbhant dannsa cuideachd! 

Chaidh car dhen bhucaid aice agus dhoirt an 

t-uisge na thuil sios an staidhre. 

t'----- ~ ~~ 
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Dhanns am Prionnsa Ivan agus an 

t-searbhant a-mach dhan gharradh. 

"Feuch ri ar stad," dh'eigh an t-searbhant 

ris a' ghairnealair. 

Shin an gairnealair a lamh dhan t-searbhant 

ach cha do stad an dannsa. 

Thug na slapagan airsan dannsa cuideachd. 
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Dhanns am Prionnsa Ivan, an t-searbhant 

agus an gairnealair a-steach dhan chidsin. 

"Feuch ri ar stad!" dh'eigh an gairnealair 

ris a' chocaire. 

Shin an cocaire a lamh dhan ghairnealair 

ach cha b' urrainn dhaibh sgur a dhannsa. 

Thug na slapagan oirrese dannsa cuideachd. 
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Dhanns am Prionnsa Ivan, an t-searbhant, 

an gairnealair agus an cocaire air ais dhan chaisteal. 

An sin thainig an t-Iorla Greannach agus 

a' bhanrigh a-steach dhan talla mhor. 

"I van! De idir a tha thu a' deanamh?" 

dh'fhaighnich a' bhanrigh. 
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"Cha teid againn air stad a dhannsa," dh'eigh iad 

uile. 

"Bheir mise oirbh stad," ars an t-Iarla Greannach. 

Rug e air aparan a' chocaire ach cha do stad e iad. 

Thug na slapagan seunta airsan dannsa cuideachd. 
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"Nach dean thu rudeigin!" thuirt eris a' bhanrigh. 

Dh'fheuch a' bhanrigh rin glacadh ach cha 

b' urrainn dhi. 

Dhanns iad na bu luaithe agus na bu luaithe. 

An uair sin leum am Prionnsa I van dhan 

adhar agus thuit na slapagan seunta dheth. 
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Ach cha robh an t-Iarla Greannach feargach. 

Bha e a' gaireachdainn. 

"Siuthadaibh!" ars esan. 

"Nach danns sinn a-rithist!" 

)../ \:1 
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Agus sin a rinn iad. 

Dhanns am Prionnsa Ivan, an t-searbhant, 

an gairnealair, an coca ire, an t-Iarla Greannach 

agus a' bhanrigh fad bhuan an latha. 

t} 

\ 

~ 

~"~t· ~~~r ~ {} "Iii.~ 
~~ 

c ' 'I.-~ 



Nuair a bha am Prionnsa Ivan a' dol a chadal 

chuir e na slapagan seunta air ais nam baga fbein. 

"Tapadh leibh, a shlapagan seunta," thuirt e. 

"Foghnaidh siud de dhannsa airson latha." 
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